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CONDUTTORI PER IMPIANTI PARAEU LV
CONDUCTORS FOR LIGHTNINGPROTEG] ION 5YSY EIVIS

IO N ACCINOZINENTO A CALEIO / plOF SALYANIZED STEEL STHAY
utilizzabile quale organo di captazione e discesa per le bandelle con spessore minimo di 2,5 mm e

sezione minima di 50 mm? e come dispersori di terra orizzontali per le bandelle con spessore minimo di

3 mm e sezione di almeno 90 mm? secondo CEI EN 62561-2.Le bandelle con spessore minimo di 3 mm e

sezione di almeno 100 mm? sono utilizzabili come dispersori di terra orizzontali secondo norme CEI EN

61936-1, CEI EN 50522 e CEl 64-8.

usable as a picking up and descent device for straps with minimum thickness of 2,5 mm and minimum
section of 50 mm?. Usable as a horizontal ground rod for straps with a minimum thickness of 3 mm and
minimum section of 90 mm? according to CEl EN 62561-2 rule. The straps with minimum thickness of
3 mm and minimum section of 100 mm? are usables as a horizontal ground rod according to CEl EN
61936-1, CEI EN 50522 and CEl 64-8 rules.

articolo sezione mm sezione mm? zincatura minima g/m’ peso kg/m
article section mm section mm? hot galvanized g/m’ at least
5002/Z5 25x3 75 500 0,625 50
5003/Z5 30x3 90 500 0,750 50
5003/251 30x3 90 500 0,750 25
5005/Z5 30x3,5 105 500 0,878 50
5005/Z51 30x3,5 105 500 0,878 25
5006/Z5 40x3 120 500 0.980 50
5006B/Z5 30x4 120 500 0,980 50
5007/Z5 50 x 4 200 500 1,640 50
5008/Z5 40 x4 160 500 1,310 50
5009/Z5 50x5 250 500 2,040 50

D1 A A X A - [ NP
EIATH O NN AGGIATO TN OAYST AT BESSHY EEIRST R AR
utilizzabile quale organo di captazione e discesa per le bandelle con spessore minimo di 2 mm e sezione
minima di 50 mm? e come dispersori di terra orizzontali per le bandelle con spessore minimo di 2 mm

e sezione di almeno 100 mm? secondo CEl EN 62561-2; qualora il piatto venisse posato nel terreno
I'acciaio INOX utilizzato dovra essere di tipo AlSI 316 (V4A).

usable as a picking up cand descent device for straps with minimum thickness of 2 mm and minimum
section of 50 mm?Z. Usable as a horizontal ground rod for straps with a minimum thickness of 2 mm and
minimum section of 100 mm?, according to CEI EN 62561-2 rule; if the strip it's used into soil, AISI 316
(V4A) stainless steel needs to be used.

articolo sezione mm sezione mm?

article section mm section mm’?
5005/X304 30x3,5 105 AlSI 304 (V2A) 0,840 50

5005/X316 30x3,5 105 AISI 316 (V4A) 0,840 50




ONDUIIORIPER IMPIANTI PARAFULMINE

GONDUGIORSFOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEMS

BANDENADTRAVEYCOPERSTRAR:

utilizzabile quale organo di captazione e discesa e come dispersore di terra orizzontale per le bandelle
con spessore minimo di 2 mm. e sezione minima di 50 mm? secondo CEI EN 62561.-2 Le bandelle

con spessore minimo di 3 mm e sezione di almeno 50 mm? sono utilizzabili come dispersori di terra
orizzontali secondo norme CEI EN 61936-1, CEI EN 50522 e CEl 64-8.

usable as a picking up and descent device and it’s suitable for horizontal ground rod for straps with a
minimum thickness of 2 mm and minimum section of 50 mm? according to CEl EN 62561-2 rule.The
straps with minimum thickness of 3 mm and minimum section of 50 mm? are usable as a horizontal
ground rod according to CEI EN 61936-1, CEI EN 50522 and CEl 64-8 rules.

articolo sezione mm sezione mm’

article section mm section mm’
53002X20 2x20 40 0,350 50
53002X25 2x25 50 0,440 50
53002X30 2x30 60 0,530 50
53003X20 3x20 60 0,530 50
53003X30 3x30 90 0,800 50

PORIARGIOIOYUNCOIINGDEVIGE

per conduttori piatti.

for straps band.

articolo tipo pesokg  qty
article type weight kg pack

7118 x piatto sezione max. 30x4 mm./for max 30 x4 mm. plate 13,00 1




CONDUTTORI PER IMPIANTI PARAFC
CONDUCTORS FOR LIGHTNING PROTEGTIONSYSTEMS'

CONDYFIUN=TUNES / HUUNE CONDUCTON

utilizzabile quale organo di captazione e discesa per i tondini @ 8 mm o con sezione minima di 50 mm?
e come dispersore di terra orizzontale per i tondini @ 10 mm. secondo CEI EN 62561-2.

Tutti i conduttori tondi sono utilizzabili quali organi di captazione e discesca e come dispersori di terra
orizzontali secondo norme CEI EN 61936-1, CEI EN 50522, CEl 64-8.

usable as a picking up and descent device for round conductors @ 8 mm or with minimum section of 50 mm?
and usable as a horizontal ground rod for round conductors @ 10 mm according to CEl EN 62561-2 rule. All round
conductors are usables as a picking up and descent and as a horizontal ground rod according to CEI 61936-1, CEI EN
50522 and CEIl 64-8 rules.

articolo @ sezione mm’ materiale tipo peso kg/m qty
artide  mm_section mm? material
5101 8 50 zincatoacaldo/ hot galvanized 350 g/m? rotoli / coils 0,400 40
5101/B 8 50 zincatoacaldo/hot galvanized 350 g/m* barre4mlongbars 0,400 16

5102 10 78  Zincatoa caldo/hot galvanized 350g/m?  rotoli / coils 0,630 63
5102/B 10 78  zincatoacaldo/ hot galvanized 350 g/m? barre4 mlongbars 0,630 25

CONDUTJOREJONDOINACGIATG INGXYSTAINCESSST EENROUND CONDUGI GR!

utilizzabile quale organo di captazione e discesa per i tondini @ 8 mm. o con sezione minima di 50
mm?e come dispersore di terra orizzontale per i tondini @ 10 mm. secondo CEl EN 62561-2; qualora
il tondo venisse posato nel terreno l'acciaio INOX utilizzato dovra essere di tipo AISI 316 (V4A).

usable as a picking up and descent device for round conductors @ 8 mm or with minimum section of 50 mm? and
usable as a horizontal ground rod for round conductors @ 10 mm according to CEl EN 62561-2 rule; if the round
coductor it's used into soil, AlSI 316 (V4A) stainless steel needs to be used.

articolo @ sezione mm’ materiale tipo peso kg/m

article mm section mm? material
5101/X 8 50 acciaio inox / stainless steel AISI 304 (V2A) inrotoli/coils 0,400 44

5101/X316 8 50 acciaio inox / stainless steel AISI 316 (V4A) in rotoli / coils 0,400 44
5102/X 10 78 acciaio inox / stainless steel AlSI 304 (V2A) inrotoli/coils 0,620 63

5102/X316 10 78 acciaio inox / stainless steel AlSI 316 (V4A) inrotoli/ coils 0,620 63

GONDUTJ OREY ONDODIRAMEYGOPPERROUND LONDUE OR
utilizzabile quale organo di captazione e discesa e come dispersore di terra orizzontale per i tondini @

8 mm. o con sezione minima di 50 mm? secondo norme CEI EN 61936-1, CEI EN 50522, CEl 64-8 e CEI EN
62561-2.

usable as a pick up and descent device and usable as a horizontal ground rod for round conductors @ 8 mm or with
minimunm section of 50 mm? according to CEI EN 61936-1, CEI EN 50522, CEl 64-8 and CEI EN 62561-2 rules.

articolo ] sezione mm?  materiale

article mm  section mm? material

5104 8 50 rame/copper in rotoli / coils 0,400 40
5104/B 8 50 rame/copper in barre 4 mlong bars 0,400 16

GOND U OREY ONDOINAIUMINIOYZATUMINTUMBEUNDLONDUE OF

utilizzabile quale organo di captazione e discesa secondo norme CEI EN 62561-2.

usable as a pick up and descent device according to CEI EN 62561-2 rules.

articolo 0 sezione mm? materiale

article mm___section mm? material
5101/A 8 50 Al-Mg-Si in rotoli / coils 0,140 14
5102/A 10 78 Al-Mg-Si in rotoli / coils 0,215 21




GONDUGIORSFOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEMS

- LG DTER A - A A - DIDR™ D D
FUNE SHINQIDALE IN ACCING T2 SEIMAL HelE=S
utilizzabile quale organo di captazione e discesa e come dispersore di terra orizzontale secondo CEl EN
61936-1, CEI EN 50522, CEl 64-8 e CEI EN 62561-2; zincata a caldo secondo CEIl 7-6.

usable as a pick up and descent device and as a horizontal ground rod according to CEI EN 61936-1, CEl
EN 50522, CEl 64-8 and CEI EN 62561-2.Hot dip galvanized according to CEl 7-6 rule.

articolo sezione mm? n°filix@ mm

article section mm? n° wire x d mm

5105 9,5 54 19x1,9 0,447 44
5106 11 72 19x 2,2 0,600 60

GORDADTRAMENUDOYIGOEPER BOPES!
le corde con sezione di almeno 35 mm? e con filo singolo @ 1,8 mm minimo sono utilizzabili quale organo
di captazione e discesa e come dispersore di terra orizzontale secondo CEI EN 61936-1, CEI EN 50522, CEl

64-8. Le corde con sezione di almeno 50 mm? e con filo singolo @ 1,7 mm minimo sono utilizzabili quale
organo di captazione e discesa e come dispersore di terra orizzontale secondo CEI EN 62561-2.

ropes with minimum section of 35 mm? and with single wire with minimum @ 1,8 mm are usable as a
pick up and descent device and are suitable for horizontal ground rod according to to CEI EN 61936-1, CEl
EN 50522, CEl 64-8 rules. Ropes with minimum section of 50 mm? and with single wire with minimum @
1,7 mm are usable as a pick up and descent device and are suitable for horizontal ground rod according
to CEIEN 62561-2 rule.

articolo sezione mm’ n°filix @ mm

article section mm? n° wire x @ mm
5400/35 7,56 35 7x2,52 0,316 33
5400/50 9 50 7x3 0,442 44
16,70 70 192,14 0,625 63
12460 95] 19% 252 0367 87/

Bo/i20 14 120 192280 1071 51

FUNE SPINOIDALE N ALLUMINIG F ALUNIINUNES AL HEE=S

utilizzabile quale organo di captazione e discesa secondo norme CEI EN 62561-2.

usable as a pick up and descent device according to CEl EN 62561-2 rules.

articolo sezione mm’ n°filix @ mm peso kg/m

2

article section mm n° wire x  mm weig

5105/A 9 50 19x1,8 0,135 14

PORIARDIOIO RADDRIZZAHTOYUNIVERSAST RAIGT HENER

per conduttori tondi @ 8 - 10 mm e/o per conduttori piatti max 30x4 mm.

for round conductors with @ 8 - 10 mm and/or for strap conductors with maximum dimension 30x4 mm.

articolo tipo pesokg qty
article type weight kg pack

7018  con 10 rulli raddrizzafilo / with 10 rolls wire-straightener 35,00 1




SYSTEVIS
VIORSEN J O PANSh O GEIEER ] A OV IR S STLIATVI RO BY R AES]

adatto per derivazioni ed interconnessioni tra bandelle; bulloni M8x25 mm.
BrovatifsecondoJ@EIIEN[6256]1 21X

for shunts and interconnections between straps; M8 x 25 mm. bolts.
Jccording)to) 62567128

articolo piastre n® materiale

article  n°plates material
5010 2 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 30x4 0,213 50

5010/0T 2 rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts 30x4 0,230 50
5010/X 2 inox AlSI 304 (V2A) / stainless; stainless steel bolts 30 x 4 0,180 50
5011 3 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 30x4 0,280 50

5011/0T 3 rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts 30x4 0,310 50

5011/X 3 inox AlSI 304 (V2A) / stainless; stainless steel bolts 30 x 4 0,230 50
7001 2 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 40x5 0,340 25
7002 2 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 50x5 0,430 25

028/40 3 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 40x5 0,360 25

029/40 3 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 50x5 0450 25

MERSIEFIO A GHECE HENTONEIO) f CHOSE) CLAWIF FON HOER,
adatto per derivazioni ed interconnessioni tra tondini; bulloni M8x25 mm.

for shunts and interconnections between rod; M8 x 25 mm. bolts

JAccordingltolCEIEN625611 218

articolo piastren® materiale pertondo@mm pesokg qty

artide  n°plates material forrod ® mm weig
5110 2 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-12 0,230 50

5110/0T 2 rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts 8-12 0,240 50

5110/X 2 inox AISI 304 (V2A) / stainless; stainless steel bolts  8-12 0,790 50
5111 3 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-12 0,295 50
5111/0T 3 rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts 8-12 0,315 50
5111/X 3 inox AISI 304 (V2A) / stainless; stainless steel bolts 8 - 12 0,240 50

[l - -
MORSET § O DIGOMEGAMENTOYLONNEG [ONLRMP
adatto per il collegamento delle reti elettrosaldate o dei ferri di armatura con connettori tondi
per collegamenti a“T/ a croce e paralleli; Proveli saeenclo @= EN 625511,

suitable for connection of electro-welded network or for“T” shaped, cross shaped and parallel
connection between reinforcing irons and round conductors; Aggeireling & Gd EN 625611,

articolo materiale xtondo 6 mm

article material xrod @ mm .
0345/M  acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel ~ 8/15 - 16/30 0,846 10




GESSORI'PER IMPIANTI PARAFULMINE

ORLIGHTNING PROTECTION SYSTEMS
VORSE J ONIVERSATEYONIVERSATRGIAME,

per tondino; bullone M10x35 mm. Proveif saesmelo @=l EN 625611,
for rod; M10 x 35 mm. bolt. Aggeieling & G=] EN 625611,

articolo materiale pertondo@mm pesokg qty
article material forrod ®mm weightkg pack
0345 inox; bulloni inox / stainless; stainless bolts AISI 304 (V2A) 8-10 0,116 50
0345/0T rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts 8-10 0,130 50

w 0345/Z acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-10 0,135 50

U OEI AT OB ON DO VST EAESEROD S0IN I
adatto per derivazioni ed interconnessioni tra bandelle e tondini; bulloni M8x25 mm.

Proveri sagencie @2 EN @561,

for shunts and interconnections berween straps and round conductors; M8 x 25 mm. bolts.

Peeerding %o Gd EN 62561<1.

articolo materiale piatto max mm tondo @ mm peso  qty
article material platemmmax rod@mm wkg pack
5115 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 30x4 8-12 0,290 50
5115/40 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 40x 4 8-12 0,320 50
5115/0T rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts 30x4 8-12 0,310 50
5115/X inox AISI 304 (V2A) / stainless; stainless bolts 30x4 8-12 0,235 50

gl UN T OEIAT] O BN ONDOYSTRAESEIROD SO I 4
adatto per derivazioni ed interconnessioni tra bandelle e tondini; bulloni M6x25 mm.

for shunts and interconnections berween straps and round conductors; M6 x 25 mm. bolts.

articolo materiale piatto max mm tondo @ mm peso  qty
article material platemmmax rod@mm wkg pack
5115/L acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 30x4 8-12 0,081 75
5115/0TL rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts 30x4 8-12 0,092 75
5115/XL inox AlSI 304 (V2A) / stainless; stainless steel bolts 30 x 4 8-12 0,065 75

MNORSE] § ODGONEGAMENT OYLONNEG [ONGIAVP,
adatto per il collegamento delle reti elettrosaldate o dei ferri di armatura con connettori tondi
e piatti; provell seeendo Q2] EN 62561-1.

suitable for connection of electro-welded network or for connection between reinforcing

irons and round and flat conductors; &ggereling @ @3 EN 62561=1.

articolo materiale X piattomaxmm xtondo@mm pesokg conf.

article material xplatemmmax xrod@mm weightkg
0404 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 40 x 4 6-20 0,180 25




per derlva2|on| ed interconnessioni tra bandelle e tondini paralleli e a croce.

Proveli saeenclo @2 BN E2551-1.

for shunts and interconnections berween straps and round conductors in paralle and cross.

Jccording)to) 62567128

articolo materiale piatto max mm tondo @ mm p kg

article material plate mmmax rod @ mm  w kg
0406 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 30 x 3,5 8-10 0,420 25

GIUNTOEERJONDINOYSOIN I HOREOL;
adatto per giunzioni lineari di 2 conduttori; con viti in acciaio inox M5x12 mm.

Proveid saaemelo @2 EN G2351-.

for linear connections; M5x12 mm. stainless screws.

JaGcordinghtolCEIEN6256T 28

articolo materiale pertondo@mm pesokg qty
article material forrod ®mm weightkg pack

7376/8 ottone nichelato / nichel plated brass 8 0,055 25
7376/10  ottone nichelato / nichel plated brass 10 0,082 25

7376/8-10 ottone nichelato / nichel plated brass  8-10 0,132 25

VIORSEL I O PRUIN EQ VAV ED L PV

per derivazioni ed interconnessioni tra bandelle e tondini.

for shunts and interconnections of plates and rods.

articolo materiale piatto maxmm tondo@mm pkg qty
article material platemmmax rod@mm_ wkg pack

0321  acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 40 x 4 8-10 0,212 25

MORSIZFIO FE BEYAAIONE AP/ CLAUE FUN“T“SrlUNTS

per tondino; con viti in acciaio inox M6x16 mm.

for rods; M6x16 mm. stainless bolts.
articolo materiale pertondo@mm pesokg qty

article material forrod ®mm weight kg pack
01373 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-10 0,092 20

IVIORSEN I O ERIVIINAUEIEASSAN LEYA ERIVIIN ARSIV EES EEN

a compressione per tondino

for passing rod.
articolo materiale pertondo@mm pesokg qty
article material forrod ®mm weightkg pack

0383/8 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8 0,024 100




AGGESSORIES?
VIORSEL I (O RESWININESSIWINEY Ll PIVIEGFOR LONNEA JOIN S

per il collegamento di conduttori con strutture e profili metallici. Broveff szsemcle GH EN @255
for the connection of conductors with metallic structures and profiles. Asserlingfeo GHIEN @56

articolo materiale piatto max mm tondo @ mm p kg

article material latemm max rod @ mm  w kg
0380 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 5-18 8-10 0,200 25

0380/1 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 18 - 35 8-10 0,300 20
0380/X acciaio inox / stainless steel AlSI 304 (V2A) 5-18 8-10 0,200 25

0380/1X acciaio inox / stainless steel AlSI 304 (V2A) 18 -35 8-10 0,300 25

MNORSE]J ORTGONNESSIONEYGIAVPEOR GONNEG IONS
spessore max 12 mm con tondino passante; serraggio tramite bulloni M10x25 mm.

thick max 12 mm. with rod through; shuttable with M10 x 25 mm. bolt.

articolo materiale provati secondo tondo@mm pkg qty
article material accordingto  rod@mm wkg pack

0379 ghisa e bullone zincato a caldo / galvanized cast iron 8-10 0,200 25

03379 bronzo, bullone in rame / bronze, copper plated bolt CEIEN 62561-1 8-10 0,183 25

VIORSEY o (O RESWINNESSTON ELIAIVI ER EYVLUATVI HEQR EIAT ELO NN EG JOTN S
spessore massimo 6 mm con tondino passante. Prevelt sagenelo @2 EN 625611,
max 6 mm. thickness with rod through.Aeeeireling o G EN @2561-1.

articolo materiale pertondo@mm peso kg

article material forrod  mm weig

0346 inox AlISI 304 (V2A) / stainless; stainless bolts 8-10 0,140 25

VIOR ST o (O WSOV IVES SION ELAIVIIEREY LAV RO R ELAT EONNEG [TV S
spessore massimo 5 mm con tondino passante. Proveli sagenelo @2 EN 625611,
max 5 mm. thickness with rod through. Aggerreling % Gd EN 625611,

articolo materiale pertondo@mm pesokg qty
article material forrod ®mm weight kg pack
0347 inox AISI 304 (V2A) / stainless; stainless bolts 8-10 0,140 20

VIOB ST O RGN INESSIOINESRAIVIIEREY I AIVIEGEOR EIAT EGONNNEW ION S5
spessore massimo 5 mm con tondino passante; serraggio tramite viti M6x16 mm.
Provei segenclo Gl EN @2561-1.

max 5 mm. thickness with rod through; clamped by M6x16 mm.bolts.

JAccordingjtolCEIIEN[6256/1 2

articolo materiale pertondo@mm pesokg qty
article material forrod @ mm  weig

0399  acciaio zincato a caldo viti inox / hot galvanized steel; stainless bolts 8 - 10 0,154 20
03399 rame; bulloni inox / copper; copper plated stainless bolts 8-10 0,173 20




ACCESSORI PER IMPIANTI PARAEULMI

ACCESSORIES FOR LIGHTNING PROTE

canale digro

suitable for connection between conductors and guttes, clamping system don’t damage pipe

gutter.

articolo
article

0348 acciaio inox / stainless steel AISI 304 (V2A)

MOSZFIOS CONN=SIONE GHONEE f CONNECTING GUT TS CLA

nda.

materiale pertondo@mm peso kg

material

8-10

0,160

adatto alla connessione di conduttori con gronde; serraggio con viti M6x16 mm.

suitable for connection between conductors and guttes, screws M6x16 mm.

articolo
article

materiale
material

0382  acciaio zincato a caldo viti inox / hot galvanized steel; stainless bolts 8 - 10

03382

rame; bulloni inox / copper; stainless steel bolts

8-10

pertondo@mm peso kg
forrod ® mm weightkg pack

0,168
0,190

COULLNNE HE GNONEE / BOWNPIFE COLLY

adatto per il collegamento di conduttori in acciaio con pluviali; bullone M8 x 25 mm.

JTION SYSTEMS
MBS FIOX CONNEFIONE SHONDE / CONNECTING GUTTEH S CLAU

adatto alla connessione di conduttori con gronde, sistema di serraggio che non danneggia il

qty

forrod@mm weightkg pack

25

qty

20
20

40 x 1 mm.section;for connection between conductors and downspouts, M8 x 25 mm. bolt.

articolo
article

0362
*0362/8

*0362/9
*0362/10
*0362/11
*0362/12

03362
*03362/8
*03362/9
*03362/10
*03362/11
*03362/12

* prodotto di

* end mass p

materiale per pluviali @ mm peso kg

material downspouts @mm_ w kg
acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 60-120 0,130
acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 80 0,196
acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 90 0,219
acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 100 0,231
acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 110 0,249
acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 120 0,262
rame / copper 60-120 0,190
rame / copper 80 0,225
rame / copper 20 0,248
rame / copper 100 0,262
rame / copper 110 0,304
rame / copper 120 0,314

fine serie

rodution item

qty
pack

10
10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10




GESSORI'PER IMPIANTI PARAFULMINE

RGGESSORIES FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEMS
SUPPORTOY ERMINATEYY ERMINATSUPPORT,

adatto per il collegamento al punto fisso (vedi pag. 50) e/o su travi in acciaio o simili mediante

viti con fori di collegamento @ 11 mm; per l'utilizzo con il conduttore tondo é necessario il
morsetto singolo M1/N, interasse fori 22 mm. Provelil saeenelo @2 EN 625611,

suitable for connecting to fixed ground terminal (see page 50) and/or to steel beams with
screws and @ 11 mm holes; for connecting with round conductor it’s necessary M1/N clamp,

holes distance is 22 mm.. Aggerreling % @d EN 625611,

articolo materiale

article material
0344 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 0,088 25

SUPPOR]OF ERMINATEYEND GIAMP,
da utilizzare per la connessione del tondino con bandella (da forare) o in coppia con I'aggiunta
di n° 2 bulloni M8x25 mm come giunto di sezionamento per tondino. Provelil sagemnclo @zl EN

6256]121

for connections between round conductor and strap (to be drilled) or in pairs adding to 2 bolts
M8x25 mm.as a contact clamp for round conductor.Ageereling o =l EN 625611,

articolo materiale tondo@mm pesokg qty
article material rodmm weightkg pack
0342 acciaio zincato a caldo + M1/N / hot galvanized steel + M1/N 8 -10 0,200 25
03342 rame + M1/R / copper + M1/R 8-10 0,183 25

MORSENJ O ERMINABESINGOLOYSINGIEEND GIAMP
bullone M10 con testa forata per conduttori max @ 10 mm; da utilizzare per la connessione

dei conduttori di terra. Provelil sagemnclo @3 EN 25511,

M10 bolt with drilled head for 10 mm. diameter wires; for connecting ground wires.

Jiccordingtel CEIEN[625 6151

articolo

article

M1  base in alluminio, bullone zincato / aluminium base; galvanized bolt 0,054 100

MORSEJ OF ERMINATEDOPEIGYDOUBLEEND GIAMP;
bullone M10 con testa forata per conduttori @ 10 mm max; da utilizzare per la connessione dei

conduttori di terra con dispersori dotati di fori interasse 25 mm. Proveii saeencleo @l EN 25611,

M10 bolts with drilled head for 10 mm. diameter wires; for connecting ground wires with

holes 25 mm. apart. Aggeleling & G2 EN 62561-1.

articolo i pesokg qty

article weight kg pack

M2 base in alluminio, bullone zincato / aluminium base; galvanized bolt 0,110 50




GIUNTOBIMEIATIGOYIDOUBIEVE ATSOIN|;

per connessioni tra acciaio zincato a caldo e rame; incapsulato in plastica.

Per le connessioni con conduttori tondi utilizzare il morsetto singolo M1/N e M1/R;

mentre per le connessioni con conduttori piatti (da forare) utilizzare il bullone 10x25 e 10x25/X.

ProvatifsecondolCEIIEN[6256]1218

For connections between hot dip galvanized steel and copper; encapsulated in plastic.
For connections with round conductors it must use single clamp M1/N and M1/R;
for connections with flat conductors (to be drilled) it must use bolt 10x25 and 10x25/X.Tested

Peeerling %o @3 EN E2561-1 rule.

articolo fori 9 mm peso kg qty
article holes @ mm weight kg pack
0340 11 0,165 10

NASTRO BIIVIE] AU GO ZB1IVIE] AU 1 HIES
per connessioni resistenti alla corrosione tra alluminio o acciaio e rame.

for corrosion resistant connections between steel/aluminium and copper.

articolo materiale dimensioni mm pesokg qty

article material dimension mm it ko

7013  alluminio - rame/aluminium-copper 500x40x0,5 0,041 1

GIUNTO DIDITATAZIONEY GNDOYEXPANSION PIEGE

per la compensazione degli effetti di dilatazione termica di conduttori di lunghezza superiore
a20m.

to offset the effects of the thermal expansion of the conductors longer than twenty meters.

articolo materiale Omm pesokg qty

article material
5103 lega di alluminio (Al-Mg-Si) / Al-Mg-Si aluminium alloy 8 0,140 1




GESSORI'PER IMPIANTI PARAFULMINE

RGGESSORIES FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEMS
SUEEOR]G PERBANDENAYIGROUND ST RAPSSUPPORT

sezione massima 30 x 4 mm; base con filetto femmina altezza 28 mm, serraggio conduttore
mediante piastrina a n° 2 bulloni M6 x 16 mm.

Per I'utilizzo su superfici e pareti forabili, & necessario abbinarlo ai prigionieri ed ai tasselli ad
espansione (vedi pag. 41); i supporti con filetto di fissaggio M8 possono essere abbinati al
supporto gravitazionale ed alle piastre da incollare e/o da rivettare (vedi pag.40); la distanza
dal volume da proteggere voluta, si puo ottenere interponendo gli appositi distanziatori (vedi pag.
40).

maximun section 30 x 4 mm., base with female thread height 28 mm, conductor clamped by
plate and 2 M6 x 16 mm. bolts.

For utilization on drillable surfaces and walls, it is necessary to link it to a fixing screws and
screws anchor (see page 41); support with M8 fastening thread can be paired with plates
to be glued or with gravitational support (see page 40). To obtain the necessary distance
from the volume, insert special spacers (see page 40).

articolo materiale filettobase pesokg qty
article material base thread weightkg pack
5012 base in zama; piastrina zincata / Zn+Al+Cu alloy; hot galvanized plate M6 0,070 75
5012/OT base in zama ramata; piastra di rame / Cu clad base; cu plate M6 0,080 75
5012/Xbase in zama, piastra e viti inox / Zn+Al+Cu alloy base stainless plate M6 0,070 75
5013 base in zama; piastrina zincata / Zn+Al+Cu alloy; hot galvanized plate M8 0,070 75
5013/OT base in zama ramata; piastra di rame / Cu clad base; cu plate M8 0,080 75
5013/Xbase in zama, piastra e viti inox / Zn+Al+Cu alloy base stainless plate M8 0,070 75

SUFPOR]TGPER BANDENAVIGROUND STRAPSSUPPORT]
sezione massima 50 x 5 mm.

Base alta 30 mm con asola 8,5x20 mm, serraggio conduttore mediante piastrine e n°® 2 bulloni
M6 x 16 mm.

maximun section 50 x 5 mm.;
base height 30 mm with 8,5 x 20 mm. slot, conductor clamped by plates and 2 M6 x 16 mm.
bolts.

articolo materiale

article material

0423/23 acciaiozincato a caldo; bulloni zincati / hot galvanized steel; galvanized bolts 0,098 25
0423/0T rame; bulloni inox ramati / copper; stainless bolts 0,095 25

0423/X inox; bulloni inox / stainless; stainless bolts AlSI 304 (V2A) 0,098 25




SUPPORTOPERY ONDINGYRGDEUEEGRT,;
@ 8-12 mm;base con filetto femmina altezza 28 mm, serraggio conduttore mediante piastrina
an°2 bulloni M6 x 16 mm.

Per I'utilizzo su superfici e pareti forabili, € necessario abbinarlo ai prigionieri ed ai tasselli ad
espansione (vedi pag.41); i supporti con filetto di fissaggio M8 possono essere abbinati
al supporto gravitazionale ed alle piastre da incollare e/o da rivettare (vedi pag. 40);
la distanza dal volume da proteggere voluta, si pud ottenere interponendo gli appositi
distanziatori (vedi pag. 40).

@ 8-12 mm; base with female thread height 28 mm; conductor clamped by plate and 2 M6x16
mm. bolts.

For utilization on drillable surfaces and walls, it is necessary to link it to a fixing screws and
screws anchor (see page 41); support with M8 fastening thread can be paired with plates
to be glued or with gravitational support (see page 40). to obtain the necessary distance
from the volume, insert special spacers (see page 40).

articolo materiale filettobase pesokg qty
article material base thread  weig
5112 base in zama; piastrina zincata / Zn+Al+Cu alloy; hot galvanized plate M6 0,070 75
5112/OT base in zama ramata; piastra di rame / Cu clad base; cu plate M6 0,080 75
5112/Xbase in zama, piastra e viti inox / Zn+Al+Cu alloy base stainless plate Mé 0,070 75
5113 base in zama; piastrina zincata / Zn+Al+Cu alloy; hot galvanized plate M8 0,070 75
5113/OT base in zama ramata; piastra di rame / Cu clad base; cu plate M8 0,080 75
5113/Xbase in zama, piastra e viti inox / Zn+Al+Cu alloy base stainless plate M8 0,070 75

SUPPORT0 PERY ONDINGYRGDSUPPOR
in acciaio inox AlSI 304 (V2A), fissaggio ad incastro, filetto alla base M6.
AISI 304 (V2A) stainless steel, interlocking; with threaded surface, Mé.

articolo tondino @ mm

article rod @ mm.
0390/08 8 0,022 50
0390/10 10 0,022 50

SYSTEVIS




SIAFFAPERPIATIO PER GOPERTURAIN ONDUDATO ZIGROUND PIATEBRAGKET FOR CORRUGATED ROOFSS
da fissare con i bulloni della copertura stessa.

to be fixed with roof bolts.

articolo materiale piattomaxmm. pesokg qty

article material plate max mm weight kg pack

7004/P base zincata a caldo + 5012 / hot galvanized base + 5012 30 x 4 0,124 25

7004/POT base inox + 5012/0T / stainless base + 5012/0T 30 x 4 0,122 25

7004/PX  baseinox + 5012/X / stainless base + 5012/X 30x4 0,120 25

STAFEAPERIONDO PER LOPERIURATN ONDULRIO J{ROUND HOD BRACKELFOR CORRUGATED ROOFS
da fissare con i bulloni della copertura stessa.

to be fixed with roof bolts.

articolo materiale tondo@mm. pesokg qty

article material rod @ mm

7004/T base zincata a caldo + 5112 / hot galvanized base + 5112 8- 12 0,126 25
7004/TOT base inox + 5112/0T / stainless base + 5112/0T 8-12 0,125 25

7004/TX  baseinox + 5112/X / stainless base + 5112/X 8-12 0,121 25
7004/08 base inox + 0390/08 / stainless base + 0390/08 8 0,096 25
7004/10 baseinox +0390/10 / stainless base + 0390/10 10 0,096 25

SIAEAPERONDO PERGOPER TURAYN ONDUTATO JGROUND ROD BRAGKELFOR CORRUGATED ROOFSS
da fissare con i bulloni della copertura stessa.

to be fixed with roof bolts.

articolo materiale tondo@mm. pesokg qty

article material rod @ mm
7005 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-12 0,062 50

SIAEFAPER PIAT O PERY Bl IPER Y EGOCEY GROUND PIAT EBRAGKELFOR GCORRUGATED ROOESS

da agganciare sotto la copertura.

to be hooked, under the roof.

articolo materiale piattomaxmm. pesokg qty
article material plate maxmm weight kg pack
7003/P base zincata a caldo + 5012 / hot galvanized base + 5012 30 x 4 0,331 50

7003/POT base inox + 5012/0T / stainless base + 5012/0T 30 x 4 0,329 50
7003/PX  baseinox + 5012/X / stainless base + 5012/X 30x4 0,312 50




ACCESSORI PER IMPIANTI PARAFULMINE
ACCESSORIES FOR LIGHTNING PROTEGIIONSYSTEMSY

SIAFFAYER I ONDUEER T BN TAN EGOUEYIGROUND ROD BRAWKELEORIIES RS

da agganciare sotto la copertura.

to be hooked, under the roof.

articolo materiale tondo@ mm. pesokg qty

article material rod  mm i
0391/C base zincata a caldo + 5112 / hot galvanized base + 5112 8- 12 0,329 25 N

0391/COT base inox + 5112/0T / stainless base + 5112/0T 8-12 0,327 25
0391/CX  baseinox + 5112/X / stainless base + 5112/X 8-12 0,313 25
0391/08 base inox + 0390/08 / stainless base + 0390/08 8 0,265 25
0391/10 base inox +0390/10 / stainless base + 0390/10 10 0,265 25

SIACFATER T ONDU FERY BT AN EGOLEVIGROUIND BUD BRAGEEURHIIESHUUES

da agganciare sotto la copertura.

to be hooked, under the roof.

articolo materiale tondo@mm. pesokg qty T
article material rod@mm  weightkg pack

0391  acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-12 0,329 25

STAEEAPER PIATI O PERY ELITAGOPRIVIGROUND PIATEBRAGKE EOR AN HIEROGES

da agganciare ai lati del coppo tramite arco regolabile;
sezione della bandella 30 x 4 mm max.

to be hooked to sides of the pantile; adjustable bow;
max plate section 30 x4 mm.

articolo materiale reg. arcomm.

article material bow adjust. mm

0372/P arco inox + 5012 / stainless bow + 5012 210-370 0,150 50

0372/POT arco inox + 5012/OT / stainless bow + 5012/0T 210x 370 0,160 50

0372/PX arco inox + 5012/X / stainless bow + 5012/X  210-370 0,150 50
0373/P arco inox + 5012 / stainless bow + 5012 410-530 0,186 25

0373/POT arcoinox + 5012/0T / stainless bow + 5012/0T 410x 530 0,196 25
0373/PX arco inox + 5012/X / stainless bow + 5012/X 410-530 0,186 25




CCESSORI PER IMPIANTI PARAFULMINE
RGGESSORIES FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEMS

SIAEEAEER Y ONDOEERY B ATGOPPIVIGROUND ROD BRAGKE] FOR PAN TIDEROOFSS

da agganciare ai lati del coppo tramite arco regolabile;
tondino @ 8-12 mm.

to be hooked to the sides of pantile; adjustable bow;
8-12 @ mm.rod.

articolo materiale reg.arcomm. pesokg qty

article material bow adjust. mm weig
0372/T arco inox + 5112/ stainless bow + 5112 210-370 0,150 50

0372/TOT arco inox + 5112/0T / stainless bow + 5112/0T 210x370 0,160 50

0372/TX arco inox + 5112/X / stainless bow +5112/X  210-370 0,150 50

0372/08  arcoinox +0390/08 / stainless bow + 0390/08 210-370 0,150 50

0372/10  arcoinox + 0390/10 / stainless bow + 0390/10 210-370 0,150 50
0373/T arco inox + 5112 / stainless bow + 5112 410-530 0,186 25

0373/TOT arcoinox + 5112/0T / stainless bow + 5112/0T 410x530 0,196 25
0373/TX arco inox + 5112/X / stainless bow + 5112/X  410-530 0,186 25
0373/08  arcoinox +0390/08 / stainless bow + 0390/08 410-530 0,186 25
0373/10  arco inox + 0390/10/ stainless bow + 0390/10 410-530 0,186 25

DCES A » CIDER D » DIEOR DAD
MOMSETIO A CHUCE P23 PIATTO f CHOSS CLAIE FOM SIS
con dado M8 saldato sulla base che permette il fissaggio mediante distanziatori alle varie basi
per tetti piani. Piovefil sacemndo G EN E2561-1.
with M8 nut welded at the base; that allows the fixing by means spacers to the various bases
for flat roofs. Acgereling & Gl EN 625611,

articolo piastren® materiale per piatto maxmm pkg qty
article  n’plates material for plate mm max  w kg pack

5010/XB 2 inox AISI 304 (V2A) / stainless; stainless bolts 30x4 0,183 50

5011/XB 3 inox AlSI 304 (V2A) / stainless; stainless bolts 30x4 0,236 50

MOMIETTIO A CHUCE HENTTONERIO f CHESR; CLAWIF FON NN
con dado M8 saldato sulla base che permette il fissaggio mediante distanziatori alle varie basi

per tetti piani. Rroveii saeencleo @ ENl 25611,

with M8 nut welded at the base; that allows the fixing by means spacers to the various bases

for flat roofs. Agseieling 8o Gdl EN 625611,

articolo piastren® materiale pertondo@mm pesokg qty

artide  n°plates material forrodmm weight kg
5110/XB 2 inox AISI 304 (V2A) / stainless; stainless bolts 8-12 0,190 50
5111/XB 3 inox AlSI 304 (V2A) / stainless; stainless bolts 8-12 0,243 50




ACCESSORI PER IMPIANTI PARAFULM|
ACCESSORIES FOR LIGHTNING PROTEGTIONSYSTEMS'

SUPPORTO GRAVITAZIONALEPER T ENITPIANTYIGRAVITATIONATSSUPPOR T FORHATIROGES

in calcestruzzo altezza 60 mm resistente al gelo, base in plastica 102x102 mm;
adatto per il fissaggio di conduttori piatti e tondi; per l'utilizzo & necessario aggiungere i
supporti con filetto M8 (vedi pag. 35-36), da scegliare in base al conduttore da fissare.

frost resistent concrete height 60 mm with plastic base 102x102 mm;
suitable for fixing of flat and round coductors, it must be used with M8 thread supports (see
page 35-36) selected according to the type of conductor applied.

articolo materiale pesokg qty
article material weight kg pack

7000/S calcestruzzo+plastica; perno fil. M8 / concrete+plastic; M8 pin 1,150 5

EIASTEADANNGOLIAREE7G AR VELJ AREYEIAT B8 O BEXSTIUED DR HIVE] B

adatta per il fissaggio di conduttori piatti e tondi, per I'utilizzo € necessario aggiungere i
supporti con filetto M8 (vedi pag. 35-36), da scegliare in base al conduttore da fissare.

suitable for fixing of flat and round conductors, it must used with M8 thread supports (see
page 35-36) selected according to the type of conductor applied.

articolo materiale dimensionidmm pesokg qty
article material dimension@mm  w kg

7010 accisiozincatoa caldo + perno filet. M8/ hot galvanized steel + pin M8 thread 100 0,1 35 20
7011 plastica + perno filettato M8 / plastic + pin M8 thread 50 0,005 100

DISTANZIATOREYSPAGER!
filetto maschio - femmina.

male - famale threaded.

articolo filetto materiale altezzamm pesokg qty

article thread material

5720 M6  acciaio zincato / galvanized steel 30 0,023 100
5721 M6  acciaio zincato / galvanized steel 50 0,038 100
5722 M6  acciaio zincato / galvanized steel 100 0,077 50

5725 M8  acciaio zincato / galvanized steel 30 0,023 100
5726 M8  acciaio zincato / galvanized steel 50 0,038 100
5727 M8  acciaio zincato / galvanized steel 100 0,077 50




‘GESSORI PER IMPIANTI PARAFULMINE
RGGESSORIES FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEMS

PRIGIONTERG A OPPIAVT EYGOUPIINGSGREW
in acciaio zincato, doppio filetto, adatto per il fissaggio mediante tasselli su collari o supporti
con base filettata M6 e/o M8.

electrolytically galvanized steel, double thread, suitable for fixing by means plugs on collars or
supports with M6 or M8 threaded base.

: articolo filetto mm lunghezza totale mm per tassello art. pesokg qty

- article thread mm plug article

- 5704 M6x6 40 5708 0,006 100

» 5705 Méx6 50 5708 0,007 100

. 5706 M8x6 50 5709 0,010 50
5707 M8x6 80 5709 0,017 50

IASSENIOY PLIUG!

in nylon con bordo.

nylon with rim.

articolo per prigioniero articolo lunghezza mm pesokg qty
article ing screw article length mm weight kg pack
5708 8 5704 - 5705 40 0,002 100
5709 10 5706 - 5707 60 0,005 50

SULTONEY BOLT;

completo di dado.

with nut.

articolo materiale dimensionimm pesokg qty

article material dimension mm weig

8X25  acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8 x 25 0,019 100

8X25/X acciaio inox / stainless steel AlSI 304 (V2A) 8 x 25 0,018 100
10X25 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 10x25 0,037 100

10X25/X acciaio inox / stainless steel AlSI 304 (V2A) 10x25 0,035 100




PIASTRINEYSADDIEGIAVE,
per tondo @ 8 - 10 mm; per usi vari.

for rod @ 8 - 10 mm; for several uses.

articolo materiale peso kg

article material
0345/0TP rame; bullone inox M10x30 mm / copper; stainless bolt M10x30 mm 0,067
0345/P inox; bullone inox M10x30 mm / stainless; stainless bolt M10x30 mm 0,063

0345/ZP zincato a caldo; bullone M10x30 mm/hot galvanized steel; bolt M10 x 30 mm 0,064

PIASTRINEY SADDIEGIAVE,
per usi vari.

for several uses.

articolo materiale esecuzioni per peso kg

article material execution weiht kg

.55.20FP  acciaio zincato a caldo/hot galvanized steel  piatto/plate max 30 x 4 mm 0,020
.55.20IP inox/stainless steel AISI 304 (V2A) piatto/plate max 30 x4 mm 0,015

.55.20RP rame / copper piatto/plate max 30 x4 mm 0,017

PIASTRINEY SADDIEGIEMP.

per usi vari.

for several uses.

articolo materiale esecuzioni per

article material execution

.55.20FT acciaio zincato a caldo/hot galvanized steel tondo/rod@8-12mm 0,021 50
.55.20IT inox/ stainless steel AISI 304 (V2A) tondo/rod @8-12mm 0,016 50
.55.20RT rame / copper tondo/rod @8-12mm 0,019 50
A45.20R rame / copper tondo/rod @8-10mm 0,014 50

qty

50
50
50




PROTEZIONE PER CALATE
INSULEATED DOWN CONDUCTOR

RO EVI QN ENSO IR AER LA LUATAVINSU UAT ED DO VVIN LONDU W O

Sistema di protezione per calata per evitare scariche elettriche da contatto, formato da
tondo @ 10 mm in lega di alluminio lunghezza 2 mt nella parte superiore e da tondo @ 10
mm in acciaio INOX AlSI 316 (V4A) lunghezza 2 mt nella parte inferiore; il tutto isolato da
un primo strato di tubo @ 16 mm di colore nero e da un secondo strato di tubo @ 22 mm
in vetroresina di colore grigio, completo del manicotto di giunzione/sezionamento e delle

staffe di montaggio a muro; sagemelo @] EN 62805-8,GH EN 62561-1 e @2l EN 623612

Protection system for descent to protect from electrical discharges caused from touch. Made
by a 10 @ millimetres round conductor in aluminium alloy with 2 meters length in the superiors
part,and by a 10 @ AlSI 316 (V4A) stainless steel round conductor with 2meters length in the
inferior part. All the system is insulated by a first layer of black tube of 16 @ millimetres and
by a second layer of 22 @ millimetres in grey fibreglass, with junction/sectioning sleeve and

brackets for wall mounting.;&gaereling to G2 EN 628058, @2561-1 6256228

articolo @ interno mm 0 esterno mm staffan’ pesokg qty

article @ internal mm 0 external mm bracket n°  weig

0386k 10 22 5 1

L ABIIAL GV EY BORESTNAVIRESTN AGUASSIIRAVVIN IRAGEVVAY
a sezione "OMEGA" per la protezione da contatti diretti dei conduttori di discesa di impianti

parafulmine o in generale per la protezione meccanica dei cavi esterni; barre da mt 3, con
asole per il fissaggio su pali disposte ogni 500 mm.

3,5 mm. tickness “OMEGA” section, for sheltering from electrical wires, as well as from descent
conductors of lightning systems, 3 mtrs.long bars; slot every 500 mm. for fastening one poles.

articolo 0 interno utile mm largh. x profondita est. mm  staffaarticolo pesokg qty

article @ internal width mm external width x depth mm U bracket article weig
VRT1300 42 52x56 VRT1301 2,650 5
VRT1400 65 76 x 80 VRT1401 4,050 5
VRT1500 88 100x 100 VRT1501 4,720 5

SIALEAY U gbRAGRE]

in acciaio zincato a caldo per I'ancoraggio a parete delle canalette “OMEGA”

hot galvanized steel; for “"OMEGA" raceway fixing on the wall.

articolo per articolo fori @ mm

article designed for article holes @ mm
VRT1301 VRT1300 8 0,067 25
VRT1401 VRT1400 8 0,100 10

VRT1501 VRT1500 8 0,160 10




ASTE DI CAPTAZIONE ED ACCESSORI
PICK-UP AND ACCESSORIES

ASTAIDGAEIAZIONEISOLATAVIINSU IR L HI GRS R 13

completa di distanziatore laterale, con punta di captazione in alluminio L = 750 mm., adatta
per la protezione di impianti di condizionamento, aspirazione, antenne, ripetitori per telefonia
mobile e impianti fotovoltaici posizionati su tetti; Sagenelo @2 EN 253612

with lateral spacer, pick up head in aluminium L = 750 mm, suitable for protection of air
conditioning system, aspirators, mobile phone aerials, repeater and photovoltaic systems

placed on the roofs; exggeleling % @H EN 625612,

articolo  altezzaastamm  altezza totale mm distanziatore/i n° piastre di fissaggio

article i i total heig ° spacer/s
03861300 3.000 3.750 1 2 6,00 1
03861350 3.500 4.250 1 2 7,00 1
03861400 4.000 4.750 1 2 8,00 1
03861450 4.500 5.250 2 3 9,00 1
03861500 5.000 5.750 2 3 10,00 1
03861550 5.500 6.250 2 3 11,00 1

DISTANZIATORELAT ERAUEISOIAT O EER Y UBWYIINSU LA ED TR ER BEAGE
da fissare all'asta di captazione, per distanziare il conduttore dall’asta di captazione.

for tube to be fixed to the pick up rod, to space the conductor from the pick up rod.

articolo lunghezza mm per tubo @ mm pertondo@mm  pesokg qty

article lenght mm for pipe @ mm forrod®mm  weight kg pack
0386DTI050 500 42 (1-1/4") 8-10 0,780 1
0386DTI080 800 42 (1-1/4") 8-10 0,960 1
0386DTI100 1.000 42 (1-1/4") 8-10 1,560 1

DISTANZIATORELF ERAUEISOLIAT O AEARS] EVVVATNIN SO EI9 IR ER SEAGER

adatto per il fissaggio a parete e/o su lamiera, per distanziare I'asta di captazione o il conduttore
dall’asta di captazione.

suitable for fixing on wall and/or on metal sheet, to space the pick up rod or the conductor
from the pick up rod
articolo lunghezzamm dimensione piastramm  pertondo@mm  pesokg qty

article late dimension mm forrod  mm

0386DPI0O50  350/500 190 x40 x 3 8-10/16 0,850 1
0386DPI100 650/1.000 190x40x 3 8-10/16 1,200 1




ASTE DI CAPTAZIONE ED ACCESSORI
PICK-UP AND ACCESSORIES

IS AN ZIAT ORI ERATEE SO O VIINSU IR ED LA ERALSEAGER |

con collare regolabile;adatto per il fissaggio su tubi tramite nastro in acciaio inox, per distanziare
I'asta di captazione o il conduttore dall’asta di captazione.

with adjustable collar; suitable for fixing on tubes with stainless steel tape, to space the pick
up rod or the conductor from the pick up rod

articolo lunghezza mm collare @ max mm pertondo@mm  pesokg qty

article lenght mm 0 collar max mm forrod@mm  weight kg pack
0386DCI050 350/500 800 8-10/16 1,430
0386DCI100 650/ 1.000 800 8-10/16 1,800 1

DISTANZLTONE LATSHALE SOLAIO AINSULNTER LATZRAL S7ACE:

regolabile;adatto peril fissaggio su tubi,adatto per distanziare I'asta di captazione o il conduttore
dall'asta di captazione.

with adjustable collar; suitable for fixing on tubes with stainless steel tape, to space the pick
up rod or the conductor from the pick up rod

articolo lunghezza mm piastre da utilizzare pertondo@mm peso kg

article lenght mm 0 collar max mm forrod ® mm weig

0386DRIO50 350/500 0386PDRI-0386MDRI 8-10/16 0,750 1
0386DRI100 650/1.000 0386PDRI-0386MDRI 8-10/16 1,110 1

STRS RAVWVIURG PER DIS ANZIATOREYANVAUIPAL EFOR AT ERAUSPAGER'

regolabile sia in verticale che in orizzontale tramite bullone.

) f ) adjustable in horizontal and in vertical by means of a bolt.

articolo materiale distanziatori da utilizzare peso kg

article material spacer suitable for weig
0386PDRI acciaio inox / stainless steel 0386DRI050/100 0,260 1

VIOHSEY OEERIDISTANZIATOREVIINSU LA ED IR ERALSEAGER

e

regolabile sia in verticale che in orizzontale tramite bullone.

adjustable in horizontal and in vertical by means of a bolt.

articolo materiale distanziatori da utilizzare serraggiomm pesokg qty

article material spacer suitable for

0386MDRI acciaio inox / stainless steel 0386DRI050/100 5-22 0,720 1

VIORSELIO DIESAGGIOASTAGUN EROBIL ZEIAINGUAVIEIVITH SEW IO BAR FOR FIGRUEROD |

regolabile sia in verticale che in orizzontale tramite bullone.

adjustable in horizontal and in vertical by means of a bolt.

articolo materiale tubo @ mm (“) per profilimm
article material i section mm
0386XT-3/4 inox / stainless steel 24-30 (3/4") / 1,010 1
0386XT-11/4 inox/ stainless steel 38-42 (1-1/4") / 1,010 1
0386XT-11/2 inox/ stainless steel 48-52 (1-1/2") / 1,010 1
0386XT  inox/ stainless steel / 20X20-50X50 1,150 1




ASTE DI CAPTAZIONE ED ACCESSOR
PICK-UP AND ACCESSORIES

ASTAD AR AZI OGN ESNOAYSY ATN BESSHY EEINHI GRSV R 1Y)
completa degli attacchi laterali per il fissaggio su trepiede, con punta di captazione in alluminio,

adatta per la protezione di impianti di condizionamento, aspirazione, antenne, ripetitori per
telefonia mobile e impianti fotovoltaici posizionati su tetti piani; Sggemelo @2 EN 625612

with lateral couplings for fixing on tripod, with pick up point in aluminium, useful for
protection of air conditioning systems, suction systems, aerials, mobile phone aerials repeater
and photovoltaic systems placed on the roofs; &ggeireling % G2 EN 25612,

articolo  altezza astamm pezzin®(Lmt)  trepiede articolo n°basiarticolo pesokg qty

article i i K ipod article  bases n° article weight kg pack

0386X300  3.000 2(1,5+1,5) 0386TQ 4x0386BQ16 6,00 1

0386X350  3.500 2(2,0+1,5 0386TQ 4x0386BQ16 7,00 1
0386X400  4.000 2(2,5+1,5 0386TQ 4x0386BQ168,00 1
2(
2(

)

)
0386X450  4.500 3,5+1,0) 0386TI 3x0386B.. 9,00 1
0386X500  5.000 3,5+1,5) 0386TI 3x0386B.. 10,00 1
0386X550  5.500 2 (4,0+1,5) 0386TI 3x0386B.. 12,00 1

0386X600  6.000  3(2,0+2,0+,2,0) 0386TI1 6x0386B.. 13,00 1
0386X650 6.500  3(2,54+2,0+,2,0) 0386TI1T 6x0386B.. 14,00 1
0386X700 7.000 3(3,0+2,0+,2,0) 0386TI1T 6x0386B.. 1500 1
0386X750  7.500  3(3,5+2,0+,2,0) 0386TI1 6x0386B.. 16,00 1
0386X800 8.000  3(4,0+2,0+2,0) 0386TI2 10x0386B.. 17,00 1
0386X900 9.000  3(4,0+2,5+2,5) 0386TI2 10x0386B.. 19,00 1

| REEIEDEIEER ST AN [ GAR] AYIOINEVE R IR IR R I GREU i 1Y)
in acciaio inox AlSI 304 (V2A); adatto per la posa su tetti piani mediate basi in calcestruzzo (vedi
pag.47) e asta di captazione in acciaio inox.

In stainless steel AISI 304 (V2A); suitable for the placement on the plane roofs by means of
bases in concrete (see page 47) and pick up rod in stainless steel.

articolo dimensione mm base articolo per aste articolo pesokg qty
article dimension mm base concrete item for pick-up item
0386TQ 650 x 650 0386BQ16 x 4 0386X... 6,00 1
0386TI 1.350 x 1.350 0386B..x 3 0386X... 10,00 1
0386T11 1.850 x 1.850 0386B..x 6 0386X.. 12,00 1

0386T12 1.850 x 1.850 0386B..x 10 0386X.. 20,00 1




[ E DI CAPTAZIONE ED ACCESSORI
PICK-UP AND ACCESSORIES

A AN et AVIWINESAT DU ZIWINEFAN ERRAVIEI GKSU FIRUD).

@ 16 mm in acciaio zincato a caldo secondo CEl 7-6; con un’estremita filettata per le
derivazioni ed interconnessioni tra bandella e tondino € necessario il morsetto a croce

articolo 5111/A; Prreveli sagemclo @2 EN 25611,

@ 16 mm in hot dip galvanized steel according to CEl 7-6 rule; with one threaded end for
shunts and interconnections between strap and round conductor. It is necessary the cross

clamp item 5111/A, isiael ecsereling & Gl EN @561 rule.

articolo lunghezza mm filetto base articolo pesokg qty

article lenght mm thread article base weight kg pack
0386A100/F 1.000 M16 03868B.. 1,600 1
0386A150/F 1.500 M16 03868B.. 2400 1
0386A200/F 2.000 M16 03868B.. 3,300 1
0386A250/F 2.500 M16 03868B.. 4,090 1
0386A300/F 3.000 M16 0386B.. 4,880 1

a;\sg N G\I (':5 | RU !f/f), (flb\[fﬂzlg 32'\‘ \53

da utilizzare con I'asta di captazione art.0386A.../F e con il treppiede per aste di captazione in
acciaio inox articolo 0386T1,0386TI1 e 0386TI2 (vedi pag. 46).

to be used with pick up rod item 0386A.../F and with tripod for pick up rods in staineless steel
item 0386Tl,0386TI1 and 0386TI2 (see page 46).

articolo materiale filetto / dimensioni pesokg qty

article material thread / dimension  weight kg pack
0386B12 calcestruzzo / concrete M16 (2 380) 12,00 1
0386B16 calcestruzzo / concrete M16 (2 380) 16,00 1
0386BQ16 calcestruzzo / concrete 300x300x60 mm 16,00 1
0386B20 calcestruzzo / concrete M16 (2 380) 20,00 1
0386B25 calcestruzzo / concrete M16 (@ 420) 25,00 1

PROIEZIONEEASEIN LA UGES] RUZZ0 YIGONGRE] EIBASEIPRO] EGIION

in materiale plastico di colore nero,adatto per la protezione tra la base in calcestruzzo e la copertura.
in black plastic material, useful for protection between concrete base and cover.

articolo dimensioni in mm x basi articolo

article dimensions mm for concrete base

0386BP L% 510¥300%300) 0386BRR0386B0) Qo500 1

EUNGODAPIAZIONBGONIVIORSEI J ASXSIVIOSHROOMISHAPED INTERGEP]T OR!

per tetti piani calpestabili e carrabili; completo di dado M8 saldato sulla base che permette il
fissaggio del fungo.

for flat walkable and carriageable roofs; with M8 nut welded at the base for fixing.

articolo piastre n® materiale tondo @ mm/ piatto max pkg qty

o

artide n°plates material rod d mm/platemax wkq

5110/F 2 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-12/30x4 0400 25




ASTE DI CAPTAZIONE ED ACCESSORI
PICK-UP AND ACCESSORIES

ASTADILAEIAZIOINESAD DU ZIGNEFAN ERBAVES WU Fgh 1)

© 16 mm in acciaio zincato a caldo secondo CEl 7-6 con un’estremita appiattita e n° 2 fori @
11 mm; per le derivazioni ed interconnessioni con la bandella & necessario il morsetto a croce
articolo 5111/A e con il tondino & necessario il morsetto terminale singolo articolo M1 o il
morsetto terminale doppio articolo M2, Prevefl saeenclo @ EN 62561-.

@ 16 mm in hot dip galvanized steel according to CEl 7-6 rule, with one plate end and two
holes @ 11 mm; for the shunts and the interconnections with strap it is necessary cross clamp
item 5111/A and with round conductor it is necessary single terminal clamp item M1 or

double terminal clamp item M2, egeikeling) to CH EN 625611

articolo lunghezza mm peso kg qty

article lenght mm weight kg pack
0386A100 1.000 1,685 1
0386A150 1.500 2,485 1
0386A200 2.000 3,380 1
0386A250 2.500 4,140 1
0386A300 3.000 4,940 1

SUHFONIO 2N ST FSUMEONT FON XIS U HaE)
@ 16 mm filetto alla base M6; bulloni M6 x 16 mm.
@ 16 mm.thread M6 at the base; bolts M6 x 16 mm.

articolo materiale pesokg qty
article material weightkg pack

01370/B zama; piastrina e viti zincate a caldo/Zn+Al+Cu alloy base; hot galvanized plate 0,074 50

MORSET 1 O DISEZONAMENT O Y5GO NNE ION LR VIE:
per aste di adduzione @ 16 mm con tondino @ 8 - 10 mm. Brovefl szeenclo @2 EN 25611,
for feed rods 16 mm. @ with 8 - 10 mm. & rod. Aegelling % Gd EN 25611,

articolo materiale pesokg qty
article material weight kg pack

033 zama; bulloni inox/Zn+Al+Cu alloy base; stainless bolts 0,140 1

FUN A KA B AVIOINEYIFI RU BTN )

in alluminio @ 10 mm. con filetto interno M10, da avvitare direttamente su morsetti serie 0345
(vedi pag.29).

in aluminium @ 10 mm with internal M10 thread, to be screwed on the clamps 0345 (see page 29).

articolo lunghezza mm peso kg qty

article length mm weight ke pack
0345/P250 250 0,105 1
0345/P500 500 0,160 1
0345/P750 750 0,175 1




ASTE DI CAPTAZIONE ED ACCESSORI
PICK-UP AND ACCESSORIES

D [l \/ P|=p - ) v, - [ ) P D £ )
VIORSEI g (9 PR GHER ST B LA AVIQIN EYLh S STUAVIEFOR EIGREUEROD S
e adatto per derivazioni ed interconnessioni tra bandella e tondino con aste di captazione;
el bulloni M8 x 25 mm. Prevefil saeemnclo @d] EN @2561-1,
suitable for shunts and interconnections between strap and round conductor with pick up
rods; bolts M8 x 25 mm. Aeeerling %o GH ENIE2561-.

articolo piastre n® materiale tondo @ mm / piatto max p kg

o

article n°plates material rod @ mm/plate max wKkg
5111/A 3 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 8-10/16-30x4 0,295 25

ENEVENT O IGAPI AVIONEY PIGKAOPELEMENT,

in ottone dorato a punte multiple; filetto alla base 1/2 whitworth, conduttore massimo @ 14
mm e serraggio con bullone M8 x 16 mm.

gilt brass with multiple points; 1/2 whitworth thread at the base; hole 14 mm.@ max, clamping
with M8 x 16 mm. bolt.

articolo
article
8003 5 punte /5 points 0,223 1
8004 7 punte / 7 points 0,290 1

VANTGO ] § O PIGIUNZIONEVLONNEG INGGOUPIING!

tra asta @ 16 mm ed elemento di captazione filetto 1/2 whitworth.
between pick-up rod 16 mm.@ and pick-up element;internal thread 1/2 withworth.

articolo materiale

article material

8000 ottone / brass 0,120 1

/ANGAYBRAGKET;
in acciaio zincato con isolatore in porcellana; foro @ 16 mm.

hot galvanized steel; porcelain insulator, @ 16 mm. hole.

articolo lunghezza mm peso kg qty
article length mm weight kg pack
8001 230 0,304 20




PUNTI FISSI E SEZIONATORI DI TERRA
FIXED TERMINAL AND DISCONNECTION'CLAMP;

SUHBFURIO N ERVIINATUEY A ERVIINATRSU LR

adatto per il collegamento al punto fisso /o su travi in acciaio o simili mediante viti con fori di
collegamento @ 11 mm,; per l'utilizzo con il conduttore tondo € necessario il morsetto singolo

M1/N, interasse fori 22 mm. Breveii saesnce @3 EN 62561,

suitable for connecting to fixed earthing terminal and/or to steel beams with screws and @ 11
mm holes; for connecting with round conductor it’s necessary M1/N clamp, holes distance is 22

mm.. Acgereling % @3 EN 62561-1.

articolo materiale

article material
0344 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 0,088 25

SUEEOR 1O ) ERIVIINAUEYIEIN D Lal ATV Hg

da utilizzare per la connessione del tondino con bandella (da forare) o in coppia con I'aggiunta
di n° 2 bulloni M8x25 mm come giunto di sezionamento per tondino. Rievel seeemce G EN
G2561=1..

for connections between round conductor and strap (to be drilled) or in pairs adding to 2 bolts
M8x25 mm.as a contact clamp for round conductor.Aeeereling % Gl EN E2561-1.

articolo materiale tondo@mm pesokg qty
article material rod @ mm  weight kg
0342 acciaio zincato a caldo + M1/N / hot galvanized steel + M1/N 8 -10 0,200 25

03342 rame + M1/R / copper + M1/R 8-10 0,183 25

EUNTO HISS0 VIRIAED Lah O UN DN ERIVIINAL
in acciaio inox AlSI 316 (V4A) per il collegamento dei conduttori ai ferri dell'armatura di edifici,

il quale costituisce anche un punto di misura della continuita e resistenza. Proveil saeenclo G
ENE2561-1,

in stainless steel AISI 316 (V4A) for the connection of the conductors to the reinforcement
irons, which also consitutes a measuring point of the continuity and of the resistance.
JiccordingjtolCEIENG2 561 2

articolo descrizione piatto maxmm tondo @ mm pesokg conf.

article ipti plate maxmm  rod @ mm weight kg
7031/1 foroM10emorsettoacroce/M10holeandxclamp 30 x 3,5 8-10 0,510 1

FUIN O EIS50 VIR AED J ERIVIINATLS

in acciaio inox AlSI 316 (V4A) per il collegamento dei conduttori ai ferri dell'armatura di edifici,
il quale costituisce anche un punto di misura della continuita e resistenza. Preveli sagsnelo @=
ENG25611.

in stainless steel AISI 316 (V4A) for the connection of the conductors to the reinforcement
irons, which also consitutes a measuring point of the continuity and of the resistance.

JiceordingjtolCEIENG2 56l 2

articolo descrizione pesokg conf.

article ipti ht kg
7031/2 con foro e bullone M10 /M10 hole and bolt 0,250 1

7081/B conendo@ 10cfreMio /Mi0hdzendreund®@ 10 0250 1




MORSE § O PISEZONAMENT G GCOMEGAMENTOYCONTAG (GLIAMP,
per derivazioni ed interconnessioni tra bandelle e tondini paralleli e a croce.

[Proveii szeenclo G2 EN @2561<1.

for shunts and interconnections between straps and rounds conductors in paralle and cross.
Pezereing o @3 ENE2561-1.

articolo materiale piatto maxmm tondo@mm pkg qty

article material plate mm max rod @ mm  w kg
0406 acciaio zincato a caldo / hot galvanized steel 30x3,5 8-10 0,420 25

NMORSETIO DI SEZIONAIENTO f EIBCONNECTICN S L1
per aste di adduzione @ 16 mm con tondino @ 8 - 10 mm. Preveiisaeencleo @] EN 25611,
for pick up rods, 16 mm.@, with 8 - 10 mm. @ rod.@

articolo materiale pesokg qty

article material
033 zama; bulloni inox/Zn+Al+Cu alloy base; stainless bolts 0,140 1

SEZIONAIOREPER § ERREYDISCONNEG TON GLUAM P,
in acciaio zincato. Proveli sacemclo @ EN 625611,
galvanized steel. Aggercling & G5 EN 625611,

articolo materiale piatto max mm tondo @ mm
article material plate mm max rod @ mm.

0343/1 singolo / single 30x4 8-12 0,134 10
0343 doppio / double 30x4 8-12 0,134 10

SEZIONATOREPERY ERREVIDISGONNEG ION GIAVE
in rame con basetta in plastica, piastra in acciaio zincato e bulloni inox;
ingombro 45 x 155 x 50 mm.

copper with plastic mounting, stainless bolts, galvanized steel plate for fastening;
dimension 45 x 155 x 50 mm.
articolo materiale conduttori collegabili

article material connectable conductors
0300 rame / copper 8-12 (90 mm?) 0,130 6

SEZIONATOREPER | ERREVIDISCONNEG ION GIAMP;
in rame con basetta in plastica e bulloni inox ramati;ingombro 30 x 120 x 40 mm.

copper with plastic mounting, copper plated stainless bolts; dim.30 x 120 x 40 mm.

articolo conduttori collegabili pesokg qty

article connectable conductors
0301 entrata ed uscita fino 35 mm?/ entry and exit till 35 mm? 0,130 6




PUNTI FISSI E SEZIONATORI DITERRZ
FIXED TERMINAL AND DISCONNEGIIONIGEAMPS!

SEZIONATOREPERY ERREVIDISGONNEG {ONGIAMP;
in rame con basetta in plastica, piastra in acciaio zincato e bulloni inox;
ingombro 45 x 155 x 50 mm. Preveii saeencle @2 EN 25611,

copper with plastic mounting, stainless bolts, galvanized steel plate for fastening;
dimension 45 x 155 x 50 mm. Aeeerling % G5l EN E2561-1.

materiale conduttori collegabili pesokg qty

articolo
article

0300/T rame stagnato / tinned copper 8-12 (90 mm?) 0,140 6

material connectable conductors

SEZIGNATGRERERY ERREVIDISGONNEG OGN IAVE;
in rame con basetta in plastica, piastra in acciaio zincato e bulloni inox;
ingombro 45 x 155 x 50 mm. Preveli sagencleo @] EN 625611,

copper with plastic mounting, stainless bolts, galvanized steel plate for fastening;
dimension 45 x 155 x 50 mm. Ageerling % G5l EN E2561-.

articolo materiale conduttori collegabili pesokg qty

article material connectable conductors  weig

0300/PT rame stagnato / tinned copper 30x4/8-12 0,140 6

SEZIGNATGREPERY ERREVIDISGONNEG OGN IAME;
in rame con basetta in plastica, piastra in acciaio zincato e bulloni inox;
ingombro 45 x 155 x 50 mm. Preveii saeencte @] EN @2561=1.

copper with plastic mounting, stainless bolts, galvanized steel plate for fastening;

dimension 45 x 155 x 50 mm. Aceerling % =l EN 62561-1.

articolo materiale conduttori collegabili pesokg qty

article material connectable conductors

0300/P rame stagnato / tinned copper 30x4(120mm?) 0,140 6

SEZIONATOREPERY ERREVIDISCONNEG [ONGIANVE
in rame con basetta in plastica e bulloni inox ramati;ingombro 30 x 120 x 40 mm.

copper with plastic mounting, copper plated stainless bolts; dim.30 x 120 x 40 mm.

articolo conduttori collegabili

article connectable conductors

0302  entratan°4finoa 10 mm? uscita fino 35 mm? /4 entry up to 10 mm?, exitupto35mm? 0,180

VIORSEIJIERAVIEQUIEW I EN HAIRBON DN B AR §
per collegamenti equipotenziali in rame sezione 15 x 3 mm lunghezza 110 mm, applicabile
sui sezionatori di terra; bulloni M5 x 12 mm inox ramati.

for equipotential bondings; copper 15 x 3 mm. section, length 110 mm, applicable to
disconnection clamps; M5 x 12 mm. copper plated stainless bots.
articolo conduttori collegabili

article connectable conductor
0303 n°4finoa 10 mm?/four up to 10 mm? 0,180 6




